Leestadius till Consistoriet 21 Julii 1849

<sidal> Ink. den 13 Augusti 1849. [anteckning gjord pa Consistoriet]

Till Maxime Venerandum Consistorium.
Underdanig hemstallan ad[?] hos Kongl. Majt gjord om barnens
inacordering i Missions Skolan afven for ar 1850.

I enlighet med Maxime Venerandi Consistorii forut gifna foreskrifter,
wagar undertecknad harmedelst till Maxime Venerandi Consistorii
upplysta profning hemstélla foljande Redovisning 6fwer de medel,
hwilka blifwit anwéande till fattiga Lappbarns underwisning och
underhall wid Missions Scholan i Kangos 1849. <sida2>

Scholans Inkomster och Utgifter

Upptages till Redovisning

Behallning sen forra aret 18.0.0

Genom t:f: kronofogden Hackzell, till undertecknad lefvererade
kronomedel Trehundrade Sextio Rdr 360.0.0

Enskilta gafwomedel, enligt serskilta forteckningar

Twahundra tjugu nio 229.20.0

Summa tillgangar (Sexhundrade sju) 607.20.0

Utgifter

Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 2. Till Bonden Carl
Nykainen for twanne Barns underhall i 15 veckors tid a”1 Rdr 8 Sr i
veckan for hwarje 35.0.0

Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 5. Till Bonden Johan
Olofsson Nykainen for 5 Barns underhall i 15 veckor och 4 dagar a” 1
Rdr Banco i veckan for hwarje 77.41.3.

Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 5. Till Bonden
Jacob Kauppi, for 5 Barns underhall uti 15 veckor och 4 dagar a” 1 Rdr
Bco i veckan for hwarje Barn 77.41.3

Qvitterandes Bomaéarken / Scholbarnens antal 3. Till Bonden Isak
Andersson Holma for 3 Barns underhall uti 15 veckor och 4 dagar a”1
Rdr Banco i weckan for hwarje Barn 46.34.3.

Till Bonden Isak Holma for ljus och warme i Scholrummen 6.22
Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 4. Till Bonden Johan

Michel Olofsson for 4 Barns underhall uti 15 veckor och 4 dagar a” 1
Rdr i veckan for hwarje 62.13.8.
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Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 4. Till Bonden Johan
Alainentalo for 4 Barns underhall uti 15 weckors tid a” 1 Rdr Bco for
hwarje Barn i weckan 60.0.0.

Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 1. Till Bonden Johan
Alainentalo for 1 Barns underhall i 12 weckors tid a” 1 Rdr Bco i
weckan 12.0.0.

Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 1. Till Johan Esajaeson
Patomella for ett Barns underhall uti 15 weckors tid a”1 Rdr 8 Sk i
weckan 17.24.0

Qvitterandes Bomaéarken / Scholbarnens antal 2. Till Bonden Erik
Andersson Pudas, for 2 Barns underhall i 15 weckor och 4 dagar, a” 1
Rdr 8 Sk Bco i weckan for hwarje 36.16.0

Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 1. Till Bonden Olof
Johansson Kangos for ett Barns underhall i 15 veckors tid, a”1 Rdr 8
Sr i weckan 17.24.0.

Scholbarnens antal 28
Transport 449.34.5.

<sida3>
Transport 449.34.5.
[Scholbarnens antal] 28

Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 1. Till inhyses. Johan
Johansson Kangos for ett Barns underhall i 15 weckor a”1 Rdr 8 Sr i
weckan 17.24.0

Qvitterandes Boméarken / Scholbarnens antal 1. Till Inhys. Olof
Johansson for ett Barns underhall i 15 weckor och 4 dagar a”1 Rdr 8
Sr i weckan 18.8.0

Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 1. Till Torparen Isak
Larsson Mikko for ett Barns underhall i 15 weckor och 4 dagar a1 Rdr
8 Sr i weckan 18.8.0

Qvitterandes Bomarken / Scholbarnens antal 1. Till Torparen Isak
Larsson Mikko for ett Barns underhall i tre veckor och 2 dagar a”1 Rdr
i veckan 3.40.0

Till de fattigaste Scholbarnen 25 till antalet, 32 Sr Banco at hwarje
barn till wagkost pa aterresan 16.32.0
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Till skjuts och wagkost for twanne utfattiga barn fran Karesuando till
Kangos Schola, samt tillbaks fran Kangos till Karesuando, 16 mil
5.16.0

Till Lena Caisa Isaks dotter Holma for renhallning i Scholrummen
1.0.0

Undertecknads resekostnad fran Kengis till Kangos samt tillbaks, 7 mil
5.0.0

Catecheten Johan Raattamaas arfwode och skjuts fram och ater
71.16.0

Papper och Postporto for Scholans rakning 0.34.7.

Summa utgifter 607.20.0
Scholbarnens antal 32

Wid ofwanstdende Rakning anmarkes;

1mo, att summorna i Debet och Credit aro lika;

2do, att Barnens antal utgor Trettiotwd, hwilka salunda njutit
underhall och undervisning wid Scholan;

3tio, att dessutom Nitton Barn bewistat Scholan pa egen bekostnad;
4to, dessutom hafwa manga aldre personer for egen uppbyggelse
tidtals ahort underwisningen i Scholan:

5to Den Religiésa sinnesstamning och synbara sedeférbattring,
hwilken redan forlidit ar, utgick fran Scholan i Lainio, har, genom
Catecheten Raattamaas nitiska bemddande widare blifwit stadgad
bland Lappska allmogen i Jukkasjarwi samt ibland Finska befolkningen
uti Jukkasjarwi och Pajala; <sida4>

6to | anseende till den kannbara kostnad som Lainio Bys invanare
forlidit ar maste widkannas, genom gastning, ansags lampligt, att
flytta Scholinrattningen till Kangos by inom Pajala Sockens omrade,
pa det att de kostnader, hwilka aro en foljd af sjelfwa
Scholinrattningen, icke ma drabba en enda Bys inwanare hwarje ar;
7mo Vid det forhor, som anstalldes af mig med Scholbarnen den 24de
April, hade dessa gjort hvackra framsteg, sa val uti innan som
utanlasning; afwensom de fleste kunde redogodra for det lasta styckets
innehall; De som wid ankomsten till Scholan Trettondagstiden,
knappast kande bokstafverne, kunde nu lasa innantill; rent ehuru icke
med fermité; De som forlidit ar bevistat Scholan i Lainio, hade nu
under denna Scholterminen gjort sddane framsteg, att de ansagos
med fordel kunna bevista Skrift-Scholan; afwensom de Barn, hwilka
wid ankomsten till Scholan kunde lasa klent innantill, hade sa wida
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under Scholterminen forkofrat sig, att de ansagos kunna begagna
Schrift-Scholan;

8mo Min, forut vundna ofwertygelse, att Barnen under en skicklig
Catechets ledning, lara sig mera pa fyra manader, an de skolat
inhamta pa ett helt ar, om de warit hos en nybyggare, har, genom det
nu skedda forhoret, blifvit stadgade].]

Jag anser, att dessa barn, hwilka nu pa twa terminer, njutit
underwisning af Catecheten Raattamaa, &ro mera for sig komne, an
de barn, hwilka freqventerat de sa kallade kron-Scholorne i twa ar;
ehwad man afser forstandets upplysning, eller hjertats féradling. Och
wagar jag pa grund af den salunda, praktiskt vundna erfarenheten,
hemstalla till Maxime Venerandi Consistorii upplysta profning,
huruwida de sa kallade kron-Scholorne uppfylla sitt andamal, enar
dessa, icke pa langliga tider kunnat tillwinna sig allmanhetens
fortroende, ej heller tillwagabringa nagon sedeforbattring eller
moralisk foradling inom orten. Det ar fornamligast detta sistnamnda
moment, eller den synbara forandringen i sederna, hwilken utan
gensagelse, warit en foljd af Missions Scholorna, sa wal i sédra
Lappmarkerna som och nu sednast i den nordligaste delen af
Lappmarken, hwarpd, afwen inom orten <sida5> tjenstgorande Civile
tjensteméans uppmarksamhet blifwit fastad, ehuru den skedda
forandringen i sederna, inom Tornea Lappmark, blifwit nagot olika
uppfattad och beddmd af wederbdrande Rapporteurer.

9mo Da emellertid den inom Torned Lappmark, skedda forandringen i
seder och tankesatt, adragit sig allmanhetens uppmarksamhet, i
anledning af de Embets Rapporter, hwilka af tjenstforrattande
kronofogden Hackzell samt af Provincial Lakaren Herr Doctor
Wretholm, blifwit till Landshofdinge Embetet i Pited inlemnade och
genom Tidningarne bekant gjorde: sa anser jag mig af
omstandigheterna forbunden, att, i anledning af Scholinrattningen i
Lainio-Kangos, samt till undvikande af missforstand i afseende pa
sjelfwa underwisningsmethoden, hwaraf den skedda férandringen
warit en foljd, afgifva en kort, men sann[-]fardig, och pa bevisliga
facta grundad, berattelse om anledningen till den numera
bekantgjorda forandringen.

10mo: D3, sasom af foregdende Visitations acter och strédda Tidnings
artiklar bekant ar, demoralisationen bland Lapparne uppenbarade sig
fornamligast uti Rentjufnader, och ett omattligt begar efter
rusgifwande drycker, hwilka oaktadt det kongl férbudet, oférsynt
hollos dem tillhanda af egennyttiga krogare, hwarigenom det
enfalldiga folket utarmades bade till kropp och sjal, ansag jag det
wara hwarje Sjalasorjares plikt, att sa wal i Guds hus, som pa
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husforh6r och wid andra lampliga tillfallen varna det forblindade folket
for missbruk af starka drycker. Emellertid, da dessa warningar i borjan
icke werkade pa folkets ofwertygelse, ansdg jag ndodvandigt att ifran
Predikostolen hardare bestraffa sa wal krogare som drinkare, hwilket
hade den pafoljd, att en Lappman i Karesuando Forsamling wid namn
Pehr Jonsson Pilto, afgaf nykterhetsl6fte hwilket jag tillkdnnagaf i
kyrkan, och uppmanade andra till efterfoljd. Men detta forsta
exempel, werkade icke pa de ofrigas 6fwertygelse: Pehr Jonson Pilto
blef hanad bade af krogare och fyllhundar, och den storsta krogare i
Forsamlingen ville redan pafoljande Soéndag, bevisa att Pilto brutit sitt
nykterhetslofte samma dag, da det kungjordes. Pilto hade <sida6>
nemligen warit pa sin broders brollop, och der druckit ett glas rodt
vin, hwilket af den gransynte krégaren ansags for Cognac. Jag
uppmuntrade icke desto mindre Pilto, att sta fast wid sin foresatts,
och skarpte bestraffningarne fran predikstolen, upplaste wid storre
hogtider det kongl forbudet mot brannvins inférsel i Lappmarken och
tog mig deraf anledning, att wisa huruledes krogare, som icke aktade
det kongl forbudet, vore kongl Majts Lagbrytare. Emellertid trotsade
sa wal krogare som fyllhundar bade det kongl forbudet och mina
bestraffningar. Den storsta krogaren, som tillika war Forsamlingens
klockare, medférde hwarje sondag sin barmflaska, hwarur han, liksom
mig till trotts, tog sina klunkar, midt fér Forsamlingens 6gon, ofta
midt for kyrkodorren. Och Pilto blef derjemte hanad och begabbad af
alla for sitt nykterhetslofte. Kronans man, som hade bordt beifra
ifragawarande Lagbrott, war bunden bade till hander och fotter, dels
af sitt eget brannwins begar, dels af sin Swéarfaders, den forenamnde
klockarens och storkrogarens hotelser: hade nemligen Kronans man
wagat antasta nagon af de andra krogarena, sa hade dessa utan krus
angifwit hans Swarfader for branwins minutering, liksom krono
Lansmannen sjelf blef en gang angifwen wid Tinget, for fylleri och
slagsmal & Bondag; men saken blef nedtystad.

11mo Emellertid, och oaktadt krogarenas trottsande, skarptes
bestraffningarne ifran Predikstolen, hwilket slutligen werkade pa
nagra battre sinnades ofwertygelse. Nagra krogare hade efter ett ars
forlopp, raknadt fran den tid, da de forsta harda bestraffningarne
hordes fran Predikstolen, blifwit 6fwertygade om sin brottsliga
handtering; och salunda af inre 6fwertygelse nedlaggt sin krogrorelse
- slutligen fick afwen Pilto nagra Lappar pa sin sida, hwilka blefwo
ifriga nykterhetswéanner. Pilto, som burit dagens tunga och hetta ett
helt ar, under hwilken tid han fick uppbara forsmadelse och han for
sitt nykterhetslofte, blef efter denna tid frimodigare: han fick nu i sin
tour tillfalle att bestraffa sina gelikar for deras ogudaktiga lefwerne;
smaningom bdrjade mangen, som warit forbittrad bade emot mig och
Pilto, g& of<sida7>ver till nykterhetswannernas parti. D& emellertid
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nykterheten i och for sig icke utgor Christendomen i sin helhet,
alldenstund manga nyktra turkar och hedningar finnas i werlden,
ansag jag det vara en Sjalasorjares plikt, att bestraffa afwen andra
uppenbara synder och laster, sasom tjufnad, l6saktighet, girighet;
hogfard m.m. Dessa harda bestraffningar werkade sa wida pa folkets
ofwertygelse, att mangen kom till besinning och erkéansla af sin
brottslighet. Da de flesta Lappar antingen pa ett direkt eller indirekt
satt aro inwecklade i Renstolder, kan det icke forefalla underligt om
en sadan, efter wackelsen, aterbar stulit gods till egaren, eller
atminstone erkanner sitt brott, om han icke eger formagan att ersatta
skadan.

12mo Catecheten Raattamaa, har anda ifran borjan af sitt Barnalarare
kall, warit en ibland de skickligaste att underwisa Barn: men begéaret
efter branwin hade smaningom fatt magt 6fwer honom, for att han,
ehuru mera sallan 6fwerlastad, betedde sig, som en galninge i fyllan,
hwarigenom han forlorade all aktning af de Barn, som han skulle
underwisa. Jag wille icke afsatta en sa skicklig Barnalarare ifran
tjensten, oaktadt hans stora felaktighet, utan forsékte bade med godo
och ondo, att werka pa hans o6fwertygelse. Af fruktan att blifwa afsatt
ifran tjensten, forsokte han wisserligen att akta sig fér branwinet;
men kunde dock icke 6fwerwinna begéarlsen, forran han, till folje af en
inre moralisk nédvandighet, blef twungen af sitt forebraende Samvete
att blifwa absolut nykter. D& forst fick han kraft att verka pa andras
ofwertygelse. Absolut nykterhet har salunda hos honom och andra
wackta blifwit en moralisk nodvandighet, hwilken grundar sig pa den
erfarenheten, att en enda tar branwin, betager den wackte all inre
kraft, till att strida emot sina begarelser, sdwida branwinet werkar
dofwande pa det vackta samwetet, och ins6fwer afwen den vackta i
sakerhet; den som har ett oroligt samwete, kan genom en sup
branwin blifwa munter; salunda kan en enda sup, forqvafwa den sorg
som ar efter Guds sinne, hwilken b6r werka béttring till salighet, om
den angerfulle soker trostegrunden, icke i branvinsflaskan utan i
Forsonaren. | detta fall betraktas branvinet af de wackta, sdsom ett
dodande gift for det andeliga lifwet, da det kan dofwa samwetet och
gifwa den angerfulle en falsk samwetsfrid.

13mo Catecheten Raattamaa, hade ofta och lange onskat, att fa
underwisa Barn samlade pa ett stalle, men denna 6nskan kunde
<sida8> icke blifwa uppfyld, s& lange det ambulatoriska
undervisningssattet war géallande. Sedan detta genom kong Regl for
Ecclesiastik werket i Lappmarken upphort och da nybyggarena i
Torned Lappmark icke kunde formas, att for det i namde Kongl
Reglemente stadgade arfwode, emottaga och underwisa Lapparnes
Barn, blefwo, med Venerandi Consistorii samtycke, 26 stycken
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Lappska Barn, samlade fran de twanne Lappmarks férsamlingarne,
Karesuando och Jukkasjarwi, uti Lainio by; inaccorderade hos
nybyggare dersammanstades, och sdlunda forenade med en Missions
Schola, under Catecheten Johan Raattamaas handledning, hwilket
skedde Nyarstiden 1848, hwarom forut blifwit af mig till Maxime
Venerandum Consistorium, en berattelse forlidit ars visitations acter
bifogade.

14mo Uti denna Schola fick Raattamaa tillfalle att utbilda sina anlag
for Barnaunderwisningen; utom den formaga han eger, att verka pa
barnasinnet; att utweckla Barnens begrepp, har han afwen i sjelfwa
werket bevisat, att en ratt popular framstéllning af Religionens
sanningar, uttalade af hjertats djup, werka mera pa folkets
ofwertygelse, an larda afhandlingar och granna fraser. Jag ar for min
del 6fwertygad, att de medel som blifwit anwande pa denna
Scholinrattning, alldrig kunnat pa battre satt anwandas, da en hel
forsamling, sa demoraliserad och laglos, som Jukkasjarwi, kunnat
inom en tid af twanne ar lyftas utur syndens morker, till den grad af
moralisk foradling, hwarom afwen t.f. kronofogden Haczells Rapport
till Landshofdinge Embetet i Pited omformaler. Provincial Lakaren Herr
Doctor Wretholm, har sasom mindre kunnig i finska spraket, latit
narra sig af krogare och fyllhundar, att inrapportera ldgnaktiga
uppgifter till Landshofdinge Embetet. Sa vida jag kanner forhallandet,
har ingen af de nykterhets agenter, hwilka af nykterhetsforeningen i
Karesuando, Dblifwit utskickade till Jukkasjarwi och Pajala,"lefvat illa
med sina egna hustrur, och wal med andras,” hwilken uppgift i Doctor
Wretholms rapport jag harmed maste bestrida. Hwad ater betraffar de
religiosa foreteelser, Herr Doctorn observerat i Wittangi kyrka, sa ar
det visserligen sannt, att samma Lappgvinna, hwilken derstades
gesticulerade, afwen beter sig pa samma satt i andra kyrkor; men det
ar afwen bekant, att hon ar <sida9> mindre vetande, samt att hon
tidtals warit ifran sina sinnen: och hwad slutligen betraffar de af
Wretholm anmarkta svimningar, s ar afven detta ett obestridt
factum, obserweradt redan af Hogstrom i dess beskrifning 6fwer
Lappmarkerna: men langt ifran att detta fenomen ibland lappska
allmogen skulle wara ett bevis pa fanatism, da det ar bra sallsynt
ibland de wackta, och icke heller medfér ndgon olagenhet for halsan,
kan det snarare anforas sasom ett bevis pa Lappska nationens
kanslighet. Ty antingen man betraktar detta fenomen ur Fysiologisk
eller Psychologisk synpunct, ar det likwal en obestridlig sanning, att
en menniska, hwars hjerta ar antingen af Lagen sa forkrossadt, att
det icke méagtar drifwa en tillrdcklig mangd blod till hjernan, eller af
Evangelium sa upprymdt, att det drifwer for mycken blod till hjernan,
maste i hwilketdera fallet som haldst, vara narmare Himmelriket, an
den kanslolose, forhardade, forstockade syndaren, hwilken antingen
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bemoter den angerfulles eller benadades boner och varningsrop med
spott och han, eller ock retas till vrede och hat [han?] af en bitter
sanning; eller blir sjuk och sangliggande af harm dertfwer att han
icke kunnat slacka sin blodtorst i de Christnas blod: sddane exempel
saknas icke, hwarken i kyrkohistorien, ej heller i wara omgifningar.

Doctor Wretholm har uti sin rapport till Landshofdinge Embetet velat
finna allehanda moraliska lyten hos de wackta; till exempel "en
stegrad konsdrift"; men han har icke kunnat med nagra verkliga facta
bevisa, att konsdriften tillfredstalles af de wackta pa ett oanstandigt
olofligt, eller mot kyrkans former, stridande satt; deremot har han
med flit fortegat, huru konsdriften tillfredstélles af den sakra hopen;
Han har med flit fortigat, huru ofta han sdsom Lakare maste
undersotka de dopta hedningarnes hemliga kroppsdelar i Haparanda,
han har med flit fortigat, huru aktenskapet halles i helgd af de bildade
klasserna i hans egen omgifning: han har icke undersokt; huru
mangen obeflackad mo nu for tiden ledes till brudstolen; Han har icke
under sin resa till Lappmarken undersokt, huru manga blodviten
nykterhetsvannerne i Karesuando fatt emottaga af sina wederparter;
huruledes en ifran nykterhetsforeningen i Karesuando utskickad
nykterhets agent, blef handterad af de Gudfruktige branvinswénnerna
I Tarendo; hwarest de &kta branwins Lutheranerna ristade hans klader
med dolkar; huruledes han pa en del stéallen blef emottagen med
gevarskott och pa andra stallen med stenkastningar: allt sddant som
skulle tjena till bevis pa den sakra hopens religiosa sinnesstamning
och Gudeliga nitalskan, att forsvara sin gamla, i branvin, drankta Tro,
har Herr Doctorn visligen lemnat oanmalt.- <sidalO>

15mo Jag skulle icke hafwa vidrort dessa till Landhofdinge Embetet i
Pited, stallda Embets rapporter, derest icke desamma, genom den
offentlighet de fatt i Tidningarne, missledt allmanhetens omdéme, om
ratta beskaffenheten af den religiosa wackelse, hwilken utgaende fran
Karesuando och Lainio Schola, afwen i Politiskt, Juridiskt och
Ekonomiskt hanseende, verkat mera godt 4n ondt. Aberopande i detta
fall t.f. Kronofogden Hackzells rapport, wagar jag harmed tillagga
nagra i denna rapport, icke namnda sakforhallanden, hwilka grunda
sig pa bevisliga facta.

Enligt ofwan antydda forhallanden inom Torned Lappmarks
Forsamlingar, har demoralisationen ibland lapparne i synnerhet, och
afwen ibland de finska nybyggarena yttrat sig uti ett omattligt
fortarande af branvin, hwilket har, sasom allestades, hade en bade
fysisk och moralisk depravation till foljd. Likasom trottsande det kongl
forbudet mot inforsel af branwin i Lapmarken, hade krogarena af brist
pa tillsyn fran kronobetjeningens sida, fria hander vid denna varas
tillforsel och forsaljning. Efter lagsta berakning utgick arligen af
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Karesuando Forsamling, minst 1000 Rdr Banco for branvin, och ifran
Jukkasjarwi, hwarest branvins tillférseln var vida ymnigare, utgick
efter lagsta berakning vid pass 1200 Rdr Banco arligen. Efter den
skedda forandringen, har under loppet af ar 1849, influtit af de bada
Forsamlingarnes frivilliga sammanskott, till Scholan i Lainio-Kangos
229 Rdr Banco; samt till nykterhetens beframjande wid pass 100 Rdr
Banco; till de fattiga i Karesuando 80 Rdr Banco, uttfwer de forr
wanliga; oberéknadt det, som kan hafwa influtit till de fattiga i
Jukkasjarwi, hwars belopp jag icke har mig bekant. Tager man nu i
betraktande den Ekonomiska forlust, branvinet fororsakat, den
fattigdom, som derigenom uppkommit; de brott, som derigenom
blifvit begd[n]gna, s& behodfwes icke nagon stor bevisningskonst, for
att ddagalagga, att de sma uppoffringar, hwilka blifwit gjorda for de
nu uppgifna andamalen, aro ganska obetydliga, emot den Ekonomiska
forlust, branwinet fororsakat. Deremot kan det goda, som med dessa
400 Rdr Banco blifwit asyftadt, hafwa walsignelserika foljder for det
narvarande och tillkommande. De gafvor som influtit for nykterhetens
beframjande, hafwa blifwit sdlunda fordelade, att nykterhets
agenter, forsedda med rekommendations betyg fran nykterhets
féreningen i Karesuando, samt med ett litet understod af de skedda
sammanskotten, gjort resor till Gellevara, Pajala, Alten, Koutokeino,
Karasjoki, Kittila, och ehuruwal resultaterne deraf, &nnu icke aro
fullkomligen kadnde, hafwa dock Lapparne i Koutokeino, antagit den
absoluta nykterhets principen, med undantag af den nordligaste, till
Karasjoki, gransande delen, afwensa har branwinsfortaringen
betydligen aftagit inom Pajala Forsamling, samt i Muonioniska pa
finska sidan. Sasom en foljd deraf, hafwa afwen lagbrotten
forminskats, hwilket afwen kan inhamtas af Herr Hackzells
ofvanbemalte rapport. Vi torde icke allt<sidall>f6r mycket misstaga
0ss, om Vi pastd, att det Fysiska halsotillstandet forbattrats i samma
man som bruket af den skadliga branvinsdrycken forminskats. Att
fattigdom och elande for 6frigt, ar en foljd af kropps och
Sjalskrafternas missbrukande, ar en sanning, som inses och erkannes
af alla, sa snart de moraliska orsakerne till fattigdomen blifwa
undanrgdjda. Man har velat s6ka orsakerna till den ofver[-
Jhandtagande fattigdomen uti en felaktig Lagstiftning: men ratta
orsaken maste sokas uti ett 6fwerhandtagande sedeforderf: lattja,
dryckenskap, otukt och ett hogfardigt lefverne aro fattigdomens
fostermddrar.

16mo Om alltsa uti den nu skedda forandringen i tankesatt och seder,
hwarom allménheten blifwit underrattad, genom férenamnde Embets
rapporter, skulle vara forborgadt nagot fér mig okandt svarmeri: sa
maste det vara ett sadant svarmeri, som kan vara skadligt for krogare
och branvinsbrannare; men icke for drinkare, som hafwa detta
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svarmeri att tacka for sin atervunna halsa och valstand, icke for
oeniga makar, som hafwa detta svarmeri att tacka for det atervunna
inbordes fortroendet; icke heller kan detta svarmeri vara skadligt for
dem, som blifvit bestulna; emedan tjufvarne hafwa, utan lagens
twang, aterburit det stulna; icke kan det wara skadligt for husbonder,
hwilka genom detta svarmeri fatt trogna och palitliga tjenare; icke
kan det wara skadligt for tjenare, hwilka genom detta svarmeri blifwit
sparsammare; de utkasta icke sin arbetsfortjenst pa krogdisken, ej
heller i Skojhandlarens pase. Icke kan detta svarmeri vara skadligt for
arliga Jungfrur, hwilka genom detta svarmeri lart sig, att skilja
emellan bedragare och arliga friare. Icke kan detta svarmeri vara
skadligt for de friska, hwilka genom detta svarmeri hafwa lart sig
vardera bade detta och det kommande lifwets férmoner: icke kan det
wara skadligt for de dbéende, hwilka genom detta svarmeri lemna
verlden med synbar gladje, uti en forunderligt upph6jd
sinnesstamning.

170 Emellertid har en anonym Skribent ifran Pajala, uti en insand
artikel till Norrbottens Tidning, welat bevisa, att den skedda
forandringen, wore ett for Statens bestand skadligt svarmeri; och
detta pa grund af Doctor Wretholms utlatande. Ehuru Doctor
Wretholm skrifteligen fornekat sig hafwa fallt ett sadant yttrande,
hwilket sadledes kommer att sta for Pajala Skribentens egen rakning;
likwal, da afven detta omdome, om den skedda forandringen, uti
nagra byar af Pajala Forsamling, genom forbemalte Tidnings
Redaction blifwit, till allmanhetens forvillelse, lemnadt at
offentligheten, anser jag mig, sdsom nu varande Pastor i Pajala,
skylldig att upplysa Maxime Venerandum Consistorium derom, att
nagot for Statens bestand, vadligt svarmeri, icke existerar i Pajala
Forsamling, sa framt icke Pajala Scribenten med Stat menar en
sammansattning af krogare, fyllhundar och krontjufwar, i hwilket fall
den skedde sinnesforandringen, som utgatt fran ofwannamnde Schola,
wisserligen kan betraktas sdsom ett, for en sa beskaffad Stat wadligt
svarmeri, emedan det just gar ut pa att utrota en sa
be<sidal2>skaffad Stat, som &r sammansatt af horor, krogare,
fyllhundar och krontjufwar. Att Pajala Forsamling warit, och &nnu till
en del ar en sa beskaffad Stat, har jag warit i tillfalle att observera, da
jag pa ett husfornor i Tarendo by, blef 6fwerraskad af ett der
existerande, for Christna Stater, vadligt svarmeri, af hedniskt
ursprung. Der var nemligen en kammare, nast intill
husforhorsrummet, upplaten at en drang, hwilken emot skalig
vedergéllning, 6ppnade vishetens brunne och lat husforhorslagets
ungdom 0sa visdom och forstand ur branwinsflaskan: dessa akta
Lutheraner, kommo derpa den ena efter den andra, med beuvis,
hamtade dels ur branvinsflaskan, dels ur andra grumliga kallor, och
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ville harmed 6fwertyga mig, att deras tro (pa branvinets Saliggorande
kraft,) och deras pa denna tro grundade vandel (yttrande sig i dans,
kortspel, fylleri, slagsmal, hogfard, processer och fornamligast uti en
stegrad konsdrift.) ((I Tarendo fodas arligen manga oakta barn.)) vore
ofwerensstammande med den rena Evangeliska Laran, samt att de
som hade en annan tro och ett annat lefwerne, vore svarmare och
falska Profeter. -

18mo FoOr att motverka detta svarmeri, har det varit min 6nskan, att
fa forenamde Scholinrattning forflyttad till Tarendo by, hwarest
narmare 70 bonder aro stationerade, med en befolkning af mer an
500 personer. Och da nagon Folkschola annu icke kommit i stand i
Pajala Forsamling, af den anledning, att Pajala Férsamling skall
hafwa, under pagaende Prestgardsbyggnad, fatt anstand med
Scholhusens istandsattande, wagar jag harmed anhalla att Maxime
Venerandum Consistorium tacktes hos kongl Majt framstalla Torne&
Lappmarks underdaniga anhallan, att det bestamda antalet af fattiga
Lappars barn, matte fa, som de tvanne féregadende aren skett, fa
njuta undervisning af Barnaldraren Raattamaa, under den férhoppning
att Kongl Majt tacktes i nader bevilja till de fattiga barnens underhall,
samma summa, som forut blifwit i Nader beviljad. -

Pajala och Kengis Prestgard den 210 Julii 1849.
L.L.Leestadius

P.S. Till folje af Maxime Venerandi Consistorii skrifwelse af den 11te
Julii, rérande ytterligare forsok, att fa Lappska Barn utpensionerade
hos nybyggare eller bonder, hwilken skrifwelse kommit mig tillhanda
den 30de i samma manad; vagar jag till Maxime Venerandi Consistorii
kdnnedom anmala, att fornyade forsokt till barnens utpensionering
visserligen skola goras, ehuru underréattelse om forloppet, icke kan till
Maxime Venerandum Consistorium inlemnas, innan menigheterne, uti
utlysande Socknestammor blifwit hérde. - Kengis Prestegard, den 31
Julii 1849.

L.L.Lesestadius

6riginal / Domkapitlets i Harnésand arkiv / Landsarkivet i Harnésand /
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